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1. Sandwich Ring B (flat side up) 
between indented surfaces of 
Rings A and C. Set rings into 
hole in Base.

2. Set four Screws through Post 
crosspiece, and into Seat 
underside crosspiece. Place 
Washers and Nuts on Screw 
ends. Tighten with a crescent 
wrench and screwdriver.

3.   Set Post into hole in Base. 
Tighten Inset Screw with 
provided Allen Wrench to secure 
Post to Base.

1. Placer l'Anneau B (côté plat vers le haut) en 
sandwich entre les faces rainurées des Anneaux 
A et C. Placer ensuite tous les anneaux dans le 
trou du Piétement.

2. Placer les quatre Vis à travers la croix qui 
termine l'Axe de Support et sous l'Assise du 
siège. Placer les Écrous avec leurs Rondelles à 
l'extrémité des Vis. Serrer en utilisant une clé à 
molette et un tournevis.

3.   Placer l'Axe de Support dans le trou du Piéte-
ment. Resserrer la petite Vis Insert de sécurité 
avec la clé Allen fournie pour que l'Axe soit 
solidaire du Piétement.

1. Platzieren Sie den Kugellager-Ring (B) 
zwischen die eingekerbten Seiten der 
Ringe A und C. Platzieren Sie die Ringe 
in das Loch des Fußes. 

2. Führen Sie 4 Schrauben durch das Kreuzmetall des 
Sitzpfahls und in die Unterseite des Sitzes. Stecken Sie 
Unterlegscheiben und Muttern auf die Schrauben. Ziehen 
Sie diese mit einem Schraubenschlüssel und einem 
Schraubendreher an. 

3. Stecken Sie den Sitzpfahl in das Loch des Fußes. Ziehen 
Sie die Madenschraube mit dem mitgelieferten Inbuss-
chlüssel an, um den Sitzpfahl zu sichern.
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